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Mpuctynu n metoge y UcTpaxxuBawy yTuuaja
MaTepH-€er jeaMka Ha HacTaBy CTPaHOr je3uka
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AncTpakT

Tema oBor paja je yTuiiaj MaTeper jesuka Ha CTPaHU je3unk, TipBEeHCTBe-
HO Y KOHTEKCTY HacTaBe CTpaHUX je3uka. UnmweHula je Oa je MaTepmn
je3snx y Mar0j unu Behoj Mepu TIpucyTaH y 0KBUPY Tloy4aBatba CTPaHUX
jesunxa y LIKOJICKOM KOHTEKCTY, Tia Ce OTIpaBLaHO MOXKe TIOCTaBUTU TIU-
Tare 0 HEOTIXOAHOCTU Herose yrmorpebe. Pap nMa 3a uwb ja Ha OCHOBY
mpernena 6pojHUX cTyavja u yropehusarba CTAaHOBULITA ayTopa Koju cy
ce 6aBUIN TOM TeMOM [ OLTOBOP Ha TIUTame Aa U je MaTePHU je3nx
y HaCTaBU CTPaHUX je3nKa KOPUCTaH pecypc GUTaH 3a YCTIelIHy OpraHu-
3alu1jy HacTaBe WIN je Herosa yToTpeba CyBUIHA W WITeTHa. V3mehy
ocTasor, y papy ce obpaha maxkia Ha 0QHOC MaTepHEr U CTPaHOT je3nka
YOTILITe, yKasyje ce Ha YyJory Kojy MaTephwy je3snK UMa y HacTaBU CTpa-
HUX je3nKa U3 UCTOPWjCKe TIePCTIEKTUBE U Y OKBUPY PasNUUUTUX MeTona
TIoyuaBama jesnka JOMUHAHTUX Yy oapeheHOM BpeMeHCKOM Tiepuoay, a
pasMarpajy ce 1 CTaBOBU O OTIPABAAHOCTU YTIOTpebe MaTepHer je3uxa y
HACTaBU CTPaHUX je3uKa. (npummeHo: 7. deuembpa 2021; npuxsaheHo: 4.
mapma 2022)
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1. VBop

[Tntarse o ompaBaaHoCTU Kopuithewa MaTeper je3uxa (J1) y HacTaBu CTpaHnx
je3uxa (J2) oponukyje ce BeANKOM KOMTUIEKCHOLIRY U 06yxBaTa 6pojHE KOHTPOBEP3HE
acTiexTe, 1ITO Ce JIako MOXKe YOUUTU Y Tipakcu. Benuxu 6poj ayTopa n UCTpaXKuBa-
Ya Ha 0OBOM TIOJbY UCTUYE BAXKHOCT YTIOTpebe LIMJbHOT je3nKa Y CBpXY opraHusaluje
HacTaBe, Ka0 U HEOTIXO[HOCT Aa TipefaBaun o6e3bene [OBOJbHY U3J10XKEHOCT yHe-
HUKa LubHOM jesuky (Duff/Polio, 1990: 154-155). CBakaxo je jacHO Aa je KOpUCHO
n3naraTu y4eHuke CTpaHOM je3uKy LITO je Bullle Moryhe, anu ce urax Mopa uMaTu y
BUIY @ MaKCUMaJlHO Kopullihere J2 UHTTyTa He Herupa ynory J1 y yuewy u noyua-
Bamy (Cook, 2001: 402-423). Mako ce HAaCTaBHULW CTPaHMX je3unKa Hajuellthe cBUM
CHarama TpyZe Ja OLlBOje MaTepU 1 CTPaHU je3nK Y HACTaBU, YUEHULIN YBEeK CBECHO
WIN HeCcBeCHO TIOKY1IaBajy 1a HarpaBe Be3y u3Meby Ta ABa je3uka (Turin, 2017: 30).

BpojHn eMmnpujckun iogaum n Teopujcke TIepCrieKTUBe TIoKasanu Cy fa yroTpe-
6a TIpBOT, OIHOCHO MAaTepPHEr je3UKa, 3HATHO O7laKlIaBa TIoy4aBatbe U yUete CTpa-
HOT WIWN IPYTOT je3uKa, anw je y Tpakcu YecTa 1ojaBa Aa y ofpeheHnM KOHTeKCTUMa
TipefjaBaun OKJ1eBajy Aa KOPWUCTe Taj pecypc y HacTaBW, oK ce Meby oHMMa Koju ra
urak Xopucre jaBmba ocehaj xpuBulle. Ta 10jaBa yKasyje Ha UntbeHULly Za Tioyua-
Batbe je3unka y 3HaTHO Behoj Mepu TpaTu colnjasHe HOpMe U O4eKuBaba Hero 1ITo
je To cny4aj ca MpUHLIMTIUMA TIoy4aBama U yuemna je3nka, UITo OBO TINTake UMHN joLL
cnoxennjum (Ostovar-Namaghi/Norouzi, 2015: 615).

YnrbeHunlia je Aa TOCTOjU BPJIO Majlo CTIPOBeeHNX UCTPaXKnBama Y Be3u ca Ko-
JINUMHOM CTPAHOT je3uKa Koja ce yroTpetbaBa y HacTaBW CTPaHUX je3nka U Ta TeMa
je mo ckopo crmazana y TipefMeT UHTEpecoBatba CaMo CTpyUraka U3 0671acTu mpu-
MetbeHe nuHreuctuke (Duff/Polio, 1990: 155).

Mrmax, BeAnHa HOBUjUX UCTPaXXMBatba Ha OBOM TIOJbY MOTUBUCAHA je AUCKpeTIaH-
L1IoM n3Mehy Teopuje 1 Tpakce, 360r Yera cy u cripoBefieHe 6pojHe CTyauWje ca LinbeM
yTBphMBama Ha KOju HaUMH U ¥ K0joj Mepu MaTepHU je3nK yTUYe Ha CTPaHU je3uK y
HactaBu (Ostovar-Namaghi/Norouzi, 2015: 615). OBaj pan ce ympaBo 6aBu Tipere-
IIOM HEKUX OJi paHWjUX UCTPaXKUBara Ha LATy TeMy, TIpU YeMy ce TtocebaH OCBpT
Ilaje Ha OTIPaBOAHOCT U HEOTIXOAHOCT YTIOTpebe MaTeper je3uka y HacTaBW CTpa-
HOT je3uka. Pap mokyiaBa aa mpy>xu audepeHLMpaHn Tpernesl HajucTakHyTUjux
N HajbpeKBEeHTHUjUX MeToLa W TIPUCTYTIA KaZla ce paau 0 UCTIMTUBawY yTuiiaja J1
Ha J2, Kao 1 Aa U3 pasanuUTUX TIePCTieKTUBA Aa OArOBOP Ha TUTame Aa un je Ma-
TEPHU je3UK Y KOHTEKCTY HacTaBe CTPaHUX je3nKa HeoTIX0[aH, UK UMakK CyBULLIaH 1
Yax uITeTaH. Y TIPBOM LNy pajia TeMaTusyje ce ogHoc nameby MaTepmwer 1 CTpaHor
jesnka y ormuTeM CMUCILY, Kako 61 ce [oluno 0o 6orber pasyMeBara HhUXoBor Mehy-
co6HOr ofHOCa. 3aTUM Cce Ziaje OCBPT Ha YJI0T'y MaTeper je3uka y HacTaBU CTPaHUX
jesunka Kpos UCTOPUjy, 1 TO Y OAHOCY Ha PasnnyunuTe MeTofe TioyvaBama jesnka Koje
Cy CBOjeBpeMeHO bune axtyenHe. HapenHo mornassbe ce 6aBu yroTpe6HUM cBpXama
J1 y HacTaBu J2, a 3aTUM Cce TIpMKa3yjy CTAaBOBU O YTIOTPeOU MaTEPHET je3uKa Koju cy
TIPUCYTHU Meby yueHulMMa, TipelaBaunMa 1 ncTpakuBavumma oBor morba. Cnegehn
Ileo pazia naje mpernen onpebeHnX CTyAWja CTIPOBELIEHUX Y OBOj 0671aCTW Koje MOTry
O6UTW peieBaHTHE 3a [OHOLIeHe HEKUX 3aKibyyaka O TIPUPOAU TIUTaba KOjUM Ce 0Baj
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pan 6aBu. HakoH Tora ce usHoce Heka 0f OrpaHuyerba Koja KapakTepully cTyauje
CTIpOBefleHe Ha OBOM TIOJbY, a Takobe ce HaBoze W Tpeasnosun 3a byayha UcTpaXku-
Bawa. Ha xpajy pana ce obpabyjy mpemnopyxe 3a xopuuthere J1 y HacTaBu CTpaHor
jesnka, ca TocebHUM 0CBPTOM Ha ofpeheHe KOPUCHE METOLEe U TEXHUKE.

2. MeTop,

OBaj 4naHax ce TpBeHCTBEHO GoKYCUpaA Ha YTIOTpeby MaTepHer je3uka y HacTa-
BU CTPaHUX je3nKa U TeXU Aa Ha OCHOBY CTYLUja Koje ce 6aBe TOM TEMATUKOM yCTa-
HOBW Heke oj 06pasalia Koju ce MOry YOUUTU Y TIPOLIeCy TIoy4aBatba CTPAHUX je3unka,
a KOju Ce TUUY OTicera ymoTpebe MaTeper je3uKa 1 HeroBor yTuliaja Ha Taj Tipoliec.

3a xoprtyc Ha KoMe ce 0Baj papn 6asupa onabpaHo je cemam uiaHaka objaB/beHUX
Yy pedepeHTHUM aKafeMCcKuM vacommcuma y nepuogy on 1990. no 2017. roouHe.
LIwb TaxBor n36opa, Koju 06yxBaTa PelaTUBHO LIMPU BPEMEHCKU TIEPUOI, CACcTOju
ce y youyaBarby Pa3sHOIIMKOCTU Koja TIOCTOjWU TIO TINTamby AOMUHAHTUX TIPUCTYTIA Y
HaCTaBHO]j TIPAKCK, ajlu Ce ca Apyre CTpaHe paan 1 0 TIEPUOAY CKOPUje TIPOLIIOCTH,
LITO O7aKiraBa MehycobHy yTOpenuBOCT TIPELCTaBIbEHUX EMTTUPUjCKUX CTyAVja.

V51 n360p WiaHakKa HaTpaBIbeH je Ha OCHOBY TIOBE3aHOCTU HUXOBOT HACTIO0BA U
arcTpakTa ca TpeAMeTOM UCTPaXkuBatba 0BOr pana. CBe cTyauje unju je mpernen nat
Y I71IaBHOM [1eJly OBOI' YWlaHKa Cy eMMUPWjCKOr TWUTA U Hajuellhe cy masnor obuma,
a acriekTU KOju ce Hajase y CpefullTy HUXOBOI pasMaTparba Cy OOHOC MaTeprer
W CTpaHor je3uka, axTopu ToBe3aHu ca yroTpebom J1 y HacTaBU CTPaHOr je3nka,
HaUMHU UMTUIEMEHTalLNje MaTepher je3nka y HaCTaBHO]j TIpaKCcu, Kao 1 CTaBOBU Koje
TipefaBavn U yUeHUL uMajy TipeMa yroTpedu J1 y mpoliecy ToyyaBara U yuerba
CTpaHUX je3uxa.

3. [Ipernep pe3ynrata HAy4YHUX UCTPa>KMUBara 0 yrnorpebm J1

Kaxo je y paHujeM Toky pana Beh HaTloOMeHyTO, TIOCTOjU BENUKU 6poj cTyanja
Koje TeMaTu3yjy YToTpeby MaTepiber jesuka y HacTaBU CTPaHUX je3uka, a Koje ce
bokycupajy Ha pasnuuuTe acrexTe Te yrorpebe. Ha ocHOBY nutepaTtype Ha Kojoj ce
0Baj pap 3acHuBa Moryhe je nsgsojutn cnenehe xateropuje, xoje he y oBom rorna-
B/bY OUTU [eTajbHUje OTIMCaHE: OOHOC U3Mehy MaTeper U CTPaHOr je3nKa YOTILITE,
UCTOPUjCKW Tiperyier] yroTpebe J1 y HacTaBU CTPaHOT je3nKa, passnosun 3a yroTpeby J1
Y HAaCTaBU, CTABOBU KOjU Ce TUUY YTIOTpebe MaTepHer je3nka, Kao v Tiperier cTyavja
y 0671acTV UCTPaXKMBatha YTULdja MATEPHEL je31Ka Ha HaCcTaBy CTPAHOr je3uKa.

3.1. OgHoc nsmeby MaTepmer 1 CTPaHOr je3nka

YV NUHIBUCTULIN je TIPUCYTHA BULlefelieHMjCcKa Tpaaulinja yroTpebe TepMuHa
LOPYTU jesnx” (J2) 3a cBaku je3uk Koju ce yuum mocne mpsor je3uka (J1). [Ippum jesn-
KOM Ha3MBa Ce OHaj je3UK KOju ce YCBaja Y HajpaHnjeM IeTUHCTBY (MaTepru jesuk),
a J2 o3HauaBa je3ux Koju ce yuun/ycBaja HakoH ogpebheHor y3pacra (06u4Ho ce Mucnmn
Ha Tpehy Wan 4eTBPTY rOAUHY XUBOTA). BaxkHo je ncrahu ma ce y oba HaBemeHa
Crly4aja MO>XXe rOBOPUTU O BULIIE Of] jeIHOT je31Ka, UITO 3HaUM Aa ocoba MoOXKe UMaTn
Hexonuko J1 n Hexonuko J2 (Ctpuxkak, 2015: 126-127).
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Taxobhe, y nuTepaTypwn MOCTOje Pa3HOBPCHM TTOKY1IAju fneduHucara mojmMa ,Ma-
TEPHU FOBOPHUK®, KOju ce u3Meby octasnor 6a3upajy Ha HeroBUM pasinvnTuM Ka-
pakTepucTMKama. YV HajBaXXHUjU eneMeHT AeduHulvje ybpaja ce unmbeHulia ma je
ocoba MaTeptU I'OBOPHUK OHOT je3UKa KOjU je TIPBU Hay4eH, U3 Yera Tipoususnasu
Ila KacHUje Hay4eHU jesuln HUKaZa He MOry 6UTU OKapaKTepucaHu Kao MaTeprun
(Cook, 1999: 185-187).

Kyx (Cook, 1999: 190-195) 3acTyTia Te3y Aa 61 Toy4aBame jesnka uMarsno Bulle
KopucTu of obpahatrba maXktbe Ha J2 roBopHMKa YMEeCTO TIPUMAapHOT KOHLEHTPUCaba
Ha MaTepwer ropopHuxa. Iloro ce roBopHuLn J2 pasnukyjy of MOHONIUHIBaTHUX
MaTepmUuX rOBOPHUKA TIO 3Haky CBOjUX J2 U J1 1 TI0 HEKUM KOTHUTUBHUM TIpolie-
CUMa, TIpefjiaXke ce a OHU 6yLy TocMaTpaHu Kao 3acebHu cuctemMu. Aytop Takohe
TIperiopyyyje na ce J2 roBOPHULIM carnefaBajy Kao MYATUKOMTIETEHTHU KOPUCHULIN
je3nka, a He Kao HeyCTelIHU MaTepH FOBOPHULIN, U Cyrepulile Kako 6u ce y Tioyya-
Bamy je3nkKa yUeHULN MOITIN TIPETIOSHATU Kao KOPUCHULIM J2 KaKo YHyTap, Tako wn
U3BaH YUNOHULIE.

Kyk (Cook, 1999: 196-202) parbe U3HOCWU pasnuke usMehy T3B. MyNTUKOMITE-
TEHTHUX KOPUCHUKA je3nka 1 J1 KOpUCHUKa, a Xao nornyvHa TiocsieAmnlia U3HeTux ap-
ryMeHaTta HaBoau ce Aa 6u ToyyaBarbe je3unka Tpebasno fa cTaBu Behu akileHaT Ha
YUEeHUKa Kao TIOTEHLUjasIHOT J2 KOPUCHUKA, a [a ce Marbe 6aBU MOHOJIMHIBAJIHUM
MaTepwUM roBopHuiMMma. KMs tor pasnora je y HacTaBu CTPAHUX je3UKa HEeOoTIXOOHO
TIOCTaBUTU LIWJbEBE KOju 6W ofroBapanu J2 KOPUCHULIMMA, 33 UWjy peanusalujy ce
V pafy HaBofe TIPaKTU4He CMepHWlle, Kao Ha TIPUMEP YKJbyuuBame CcuTyaluja n
y7ora 6nmckux J2 KOpUCHUKY Y HacTaBy Unn Kopuiitherbe MeToza Koje yBaXkasajy J1
yueHuKa.

AyTop y jenHOM o1 CBOjUX HapeOHUX pazioBa yropebyje LmbeBe ycBajama J1 u
yuema J2 1 3aKibyuyje fia ce OHU TPETUPajy Kao UAEHTUYHW, OCUM LITO YHEHUK CTpa-
HOT" je31Ka PeTKo “Ma CTTIOCOOHOCT a JOCTUIHE KOMTIETEHLIVjY MaTepHer FOBOPHUKA
(Cook, 2001: 402- 423).

Kao unycTpatvBHU TIpUMep 3a jeqHy OUMeH3Ujy MmebycobHe moBe3saHocT J1 n
J2 y xoMe ce TtocebHO TeMATU3Yje TEKCTYaiHa KOMTIETEHLIMjA YHUEeHUKA Ha MaTepreM
W CTPAHOM je3uKy ModXKe [1a TIOCJY>KU UCTPaXXKUBatbe IPYTie ayTopa U3J10XKEHO Y YilaH-
xy ,Mother Tongue and Foreign Language Teaching and Learning — A Joint Project®
(Fenner et al,, 1999: 139). XurnoTe3a ofi Koje ce y 0BOM pajy Tiofnas3u cacToju ce of
cneneha Tpu enemMenra:

1) VueHuk cTpaHor jesuka je Beh pa3BUO TEKCTyanHy KOMTIETEHLIMjy Ha CBOM
MaTepweM je3uxy, koja he maTu BaXkaH yTULIAj Ha HeroBy TEKCTYaIHY TIPOAYKIINGY
Ha LIWJbHOM je3uKy;

2) obap y4eHuK je3uxa je crocobaH Aa y3 ymoTpeby 3Hatba U3 MaTeprer u
CTPaHOr je3nKa HacTaBu Aa pasBuja KOMTeTeHUUjy ny J1 ny J2;

3) Pa3Bujarbe yHeHUUKe ayToHOMMUje 60orbe QYHKLIMOHUILE Y CUTyalujaMa T3B.
,OTBOPEHOT TUTA", TTle Cce TIpefiaBay TOBlaunN U3 KOHTPONUCatba yUera.

VctpaXkxuBame ce doxycmpanoHa yueHNUKe TEKCTOBE HA eHIT1IeCKOM U QPaHLIyCKOM
je3unxy, TIpBEHCTBEHO Ha aHaZIN3y TEKCTOBA Kao jeanHcTBa GopMe 1 3Hauera. AyTopu
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CY XTeNW J1a UHTEePTIPeTUPajy pe3yiTaTe 3afaTaka Kako 6u pasyMenu KakBu yC10BU
3a TIPOAYKLIWjY TeKCTa TIOCTOje y HacTaBUu. FbuxoBo nHtepecoBatrbe 6Ui0 je mpuMapHo
YCMEPEeHO Ha MaKpOCTPYKType TeKCTOBa WU Ha CTpaTernje yueHuka 3a TpoayKLunjy
texcTa (Fenner et al.,, 1999: 140).

[1ITo ce pe3ynTaTa UCTPaXKUBatba TUUeE, BehHa TEKCTOBA je TioKasasna TeHAEHUW)Y
Ia y4eHunuKe CTpaTeruje mmcara yI7laBHOM 3aBuUCe Of TeKCTyaJiHe KOMTIeTeHLuje
Koja je Beh pa3BujeHa Ha MaTepeM je3nky. YoueHn cy TpuMepu Kako AaTu MOofenu
TeKCTa YTUYY Ha YYeHUKe Ha pasnuuure HauuHe. Mnax, ayTopu cy MpuUMeTUIn fa
YUeHULM He yBUDHajy 71aKo KOHBEHL[MOHAJIHE acTieKTe CBOI' MaTepHer je3uka. JeaHa
UMTUINKALMja HUXOBUX pesysiTaTa je W CTaHOBULITE [a TIocao TpefaBava Huje
CaHKLIMOHUCAE YUeHUUKe yTioTpebe je3nka, Beh TipyKare TIOMORU yueHuLmuMa y
FUXOBOM CTPEMIbEHY Ka OTITUMAJIHO] YTIOTpebu je3nxa U TIoTeHLnjana 3a yuere
(Fenner et al., 1999: 140-141).

3.2. VrioTpeba MaTeper je3nka y HaCTaBU CTPAHOT je3uKa Kpo3 UCTOpUjy

ToxoMm ncTopuje moyyaBarba CTPaHUX je3nka TocebHo je yousbuba febata usmeby
TI060PHMKA T3B. UHTPAJIMHTBAJIHE CTpATernje (MOHOMIMHIBAIHU TIPUCTYTT KOjU TIOTTTY-
HO ofi6allyje yroTpeby TPBOT je3nKa) U 3aCTYTIHUKA T3B. UHTEPJIMHIBAJIHE CTpaTeruje
(Tto3HaTe U TIof, eHIJIeCcKUM TepMUHOM crosslingual strategy), Koja [no3BorbaBa yTio-
Tpeby MaTeper je3uka yueHuka y ormpaBnaHum ciyyajeBumMa. Toxom 18. Beka yrio-
Tpeba J1 y TioyuaBamy CTpaHuUX jesuka buina je Bpno yobuiajeHa, mocebHO y OKBUPY
rpamMaTtuyiKo-tipeBogHor Metoza. Ca mpubnuxaBareM 19. Beka youaBasna ce TIpo-
MeHa 0[] AOMUHAHTHe TiMcaHe GopMe y HaCcTaBU Ka yCMeHoj, oK je Bepnui meTtona
ZlOBejla [10 yCMepaBaha Ka UHTPAZIMHIBAJIHOj CTpaTernju, Koja ce mocebHo 3anarana
3a TIOTTIYHY YTIOTpeby CTPaHOr je3uka y HacTaBu, u3beraBare mpeBohera nmehy
MaTepHer U CTPAHOr je3uka W CTPOro ofBajatbe Ta ABa je3uxa (Ostovar-Namaghi/
Norouzi, 2015: 615-616). BehuHa MeToza moy4aBarma CTpaHUX je3uka kpajem 19.
BeKa je ycBojuna n3beraBarbe MaTepEr je3nka Koje Tporarnpa AUPEKTHU METo[
(Cook, 2001: 402-423). AynuonuHreanHa MeTona je ombauusana ymorpebty J1 us
Hay4HWX pasjiora, y3 06pasnoxerbe Aa ce MaTephu jesuk Tpeba nsberaBatv Kako
61 ce cMamno HeraTuBHU TpaHcdep. MehyTum, 6uno je n ogpeheHnx metona (Hrp.
New Concurrent Method, Community Language Learning, Dodson’s Bilingual Method
UTL.), KOje cy 0CTaBwWJle TIPOCTOp 3a J1, 1 TO 3a TojalltbaBarbe 3HaUema fujanora, aa-
Barbe UHCTPYKLMja Y HEOTIXOOHUM CJly4ajeBUMa, 32 YCTIOCTaBibatbe CUYPHOT OKPY-
Xerba 3a yuerbe U 3a oMoryhaBame HOPMasnHOor ToKa KOMYHUKAaTUBHUX aKTUBHOCTW
n 3apaTtaxa (Ostovar-Namaghi/Norouzi, 2015: 616-618).

V mnocebHoM mornaesby cBor pana ,Using the First Language in the Classroom*
Kyk (Cook, 2001: 402-423) obpahyje axTyenHe MeTone TIOy4aBarba KOjeé HaMepHO
yKrby4yjy J1 y HacTtaBy CTpaHUX je3uka u 6aBu ce TIMTarbeM Kako MaTepwU je3nk
Moxe 6utn 6orbe MHTErpucaH y HacraBy. HaBeneHe MeToze penw y OBe Ipyre —
antepHupajyhe jesnuxe mMpuUCTyTie U MeTofe Koje aKTUBHO ToBe3yjy J1 u J2. TIpBa
rpyma MeToda ToApa3yMeBa Aa YUEeHULU Y je0HOM TPeHYTKY yue ]2, a y OpyromMm
Kopucte cBoj J1. BaxxaH xpuTepujyM je peLmrpoyHOCT: 06a je3nka Cy yKiby4deHa y
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TOK HaCTaBe U HUjenaH Huje 3aHeMapeH. Kao mpumepn 3a oBakBe TIPUCTYTIe HABO-
Ie ce Dual Language Programs, Alternate Days, Reciprocal Language Teaching utp.
Kon npyre rpyre metona mocebHo ce nsasajajy The New Concurrent Method (ripena-
Bau TIperniasu ca jeqHor je3nxa Ha ApYyru y KIbyYHUM MOMEHTUMaA KOju cy ofpeheHn
TpaBWINMa, a code-switching ce Tipu3Haje Kao HOpMasHa J2 aKTUBHOCT U YUEHULIN
ce oxpabpyjy na Buae cebe Kao TpaBe J2 KOpUCHUKE Koju ce [obpo cHanase y oba
jesnka), Community Language Learning (CLL) (y4eHWLM TIPUYajy CTIOHTAHO jefHU ca
IpyrMMa Ha CTpaHOM je3nky y3 Menujaunjy J2, a oBaj metop BUAn J1 Kxao cpencTBo
33 UHULIMpatbe 3Hauera n moBesyje J2 ca J1) n Dodson’s Bilingual Method (ripena-
Bay UMUTa PEUEHULIY Ha CTPaHOM je3UKy HEKOJIMKO TIyTa X U3HOCU HEeHO 3HaUee Ha
MAaTepHEM je3UKy, HaKOH Yera ra y4eHwulin ,UMUTUPAjy" TIOHaB/batbeM PeUveHwUlIe,
TIPBO Y XOPY, @ 3aTUM UHAVUBWUAYAJIHO, [OK Ce HbUXOBO pa3yMeBatbe 3HaUeHa TeCTUPA
TAKO WITO TpeflaBay U3roBapa peyeHuly Ha J1 [ok moxasyje Ha CuKY, TIpU 4eMy of
yUeHMKa 3axTeBa [ia [ajy oAroBop Ha J2).

3.3. Pa3no3un 3a ymoTpeby J1 y HacTaBU CTPaHOT je3nka

IITTo ce Moryhux passnora 3a pasyMHy 1 OTIpaBLaHy yroTpeby MaTeper je3uxa y
HACTaBU TUYeE, Ay TOPU U UCTPAXKMBAUU AKTUBHU Y OBOj 0671aCTV1 HABOZe UNTAB CTIeKTap
Pa3HOBPCHUX YTIOTPEOHUX CBpXA, TIOUEBLIN Of Tiofau3ara ocehaja curypHocTu xon
yueHuKa W cTBaparba oArosapajyhe mosazuHe 3a akTUBHOCTU U BeXkbe obyxBaheHe
HACTaBOM, TIPeKO M3beraBarba CUTYaLMja Y Kojuma 61 yHEHULIN OCETUIIN YI'POXKABaHbe
CBOI' WIEHTUTETA KPO3 TIOTTIYHO opbalvBarbe HUXOBOI MATEPH-Er je3uxa, ma cBe
IO TIpy>Xarba TIoMohM yueHuMLIMMa ca TpobnemMuMa y pasyMeBawby OHAA Kaja je
yToTpeba J2 morpeliHa unu HeedpukacHa (Ostovar-Namaghi/Norouzi, 2015: 616).

V cBoM unanky ,Using L1 in the L2 Classroom® IlIBepc (Schweers, 1999: 6) ce
TI03UBA Ha CTaBOBE U 3akJbyUKe APYIMX UCTPaXKMBaua y obnactu yTuiiaja MaTeprer
jesuka Ha ctpaHu jesuk. Tako Ha Tipumep Ayepbax (Auerbach, 1993: 19-20) 3a-
CTyTIa Te3y Jia 3arountbarbe HacTase TioMmohy J1 ob6e3bebyje ocehaj curypHoctu u
TIOTBphyje UCKYCTBa y4eHuKa, [03B0O/baBajyhn M Ja ce ajekBaTHO u3pase. Ha T1aj
HaUWH YYeHULW TIOCTajy BOJbHU Oa €KCTIEPUMEHTULIY U fa TIpeaysuMajy pusuke y
CTpaHoM je3uky. Ayepbax (Auerbach,1993: 21) Takohe xao Moryhe ymoTpebHe cBpxe
MaTeper jesnka y HacTaBU HAaBOAW TIperoBapate 0Ko cunabyca u nexuuja, Bohere
eBUJleHLINje, OpraHn3alinjy HacTaBe, aHanU3y je3snukor MaTepujana, Tipe3eHToBabe
TpaBWia Be3aHUX 3a rpaMaTtuxy, GoHomnorujy, Mopdonorunjy u crienioBare, AaBatbe
VHCTPYK1inja, objalitbaBarse rpeliaka uTa.

AyTop ce cnaxe Aa y KOHKPETHOM CJ1y4ajy eHITIecku je3ux Tpeba na byne mpu-
MapHO CpeACcTBO KOMYHUKAlIKje ¥ HAcTaBu 1 fa 6u Tpebano oMoryhnutu yueHulimma
TIPUIUKY 32 1eroBo Kopuiiihewe. MebyTuM, OH UCTUUe apryMeHTe O TieJaroukmum
1 adexTUBHUM KopucTuMa ymoTpebe J1 Koje ompaBnaBajy HeroBy OrPaHUYEHY U
pasyMHy yTIoTpeby y HacTaBu OpPYror Wiun cTpaHor jesuvka. Ha ocHoBy pesynrtarta
UCTPaXXUBatba MOXe Ce 3aKJbyUNTU Ja ce J2 MOXXKe HayUnUTU KPo3 TIoAn3arbe CBeCTN
0 CZIMYHOCTMMA W pas3nukama usMmeby MaTepwer u CcTpaHor jesuka. CenekTuBHOM
1 0o6pOo TIPOMULIITbEHOM YTIOTPeboM J1 y HacTaBu CTpaHOr je3uka ce Takohe adup-
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Mulile BPeQHOCT YYEHUYKOT J1 Kao HbUXO0BOT TIpUMApHOT CpeficTBa KOMYHUKAlnje n
nU3paXkaBama KyNTYpHOT naeHturerta (Schweers, 1999: 9-10).

Bpro je BaXXHO HarnacuTu fa 3a onpehuBarbe TipaBe Mepe 3a yToTpeby J1 y
HACTaBW CTPAHOr je3uka He TocToje jacHn xputepnjymu. Kyx (Cook, 2001: 402) xao
dbakTope 3a MpoMULITbEHY YTIOTPedY MaTepher je3uxa Habpaja eduKacHoCT, yuetse,
TIPUPOLHOCT U CTIOJbHY peneBaHTHOCT. Tumop (Timor, 2012: 9-10), mehyTum, nctnue
Ia ce TUM TIpeasioXKeHUM KPUTEPUjyMUMa He MOT'Y 3aMeHUTU GopMasiHe CMepHULie
Koje 61 Tpebano ma byny TpakTUUHO feduHUCcaHe y LOMEHY CTIELUOUUHUX TeMa,
cuTyaumja n GpexBeHTHOCTH, anu je BaXKHO Y3eTU Y pa3MaTparbe U jesnyke HUBOE Ha
KojumMa 6u TpefjaBaun KOPUCTUIN MATEPHU je3UK.

YV ctyanjn aytopa [e na Kammna n Hacaju (De la Campa/Nassaji, 2009), xoja je
33 LIWJb UMajla n3yyaBarbe KONUUunHe, CBpXa U pasnora 3a kopuiihetre J1 y HacTaBun
CTpaHUX je3uKa, y UCTIUTaHUKe CYy YBPLITeHa ABa TipefiaBayva, o[ KojuX je jenaH umao
Iyro PafiHO UCKYCTBO, & APYTY 610 TTIoUeTHUK. VcTpaXkvBatbeM cy ayTopu TOKyLIanm
Ila yCTaHOBe [la 11 Mehy wuMa TIocToje oapeheHe pasnuke T0 TIMTakby CTaBOBa, AU U
HaunHa n KonuunHe yrorpebe J1 y HactaBu. [locMaTpaHu cy KypceBu KOHBEP3ALIMOHOT
TWUMa Ha jefAHOM aHITI0QOHOM YHUBEpP3UTETY Y 3arazaHoj KaHaown. Martepmwu jesnk
HacTaBHUKA 61O je HEMAuKu, KypCeBWU Cy Tpajanu TPU Meceld, a y3pacT yueHuka
Bapupao je ox 18 0o 55 roguHa. HakoH geTasbHOr omuca KOMIeTeHLnja U UCKYCTBa
TpefaBava obyxBaheHWX CTyOWjoM, ayTopu U3HOCe pasnuke Mehy wuMa Koje cy
nobujeHe aHanM30M TIPUKYTUbEHUX TIofaTtaka. [Tokasano ce ma cy oba HacTaBHUKA
KOPUCTWIWU TIPUMETHY KONMUUUHY J1 Ha CBOjUM 4acoBMUMaA, anu na Huje 6uno Behe
pasnuke usmehy wHUX 1o TIUTay YKYTTHE KOJIMUUHE MAaTepHEr je3nka Koju je 6uo y
yToTpeou. MebyTum, 3amakeHe cy onpeheHe pasnuke y Besu ca yroTpebHUM cBpxama
J1 y HacTtaBu. Ha mpuMep, HaCTaBHUK TIOUETHUK je MaTePU je3uk velllhe KOPUCTUO
3a ipeBohetbe peun ca J2 HaJ1 jep je cMaTpao Aa je To edukacHa cTpatervja 3a yuere
Boxabynapa. Ca gpyre crpaHe, UCKYCHU TIpefaBay je uelrhe kopuctuo J1 ca 1umbemM
CTBapara TI0BOJbHE aTMOoCcdepe Y YHUMOHULIN TaKo LITO je U3HOCUO INYHE KOMEHTape
W 1Iasne Ha MaTepHEeM je3UKy jep je BEpoBao Aia YHEeHULIU Tako UHTEH3UBHUje YUeCTBY-
jy y ipoliecy yuema. Ha 0CHOBY CBUX TIPUKYTUbEHUX TIOAATaKa ayTOPW U3HOCE Te3y 1a
J1 nnax nMa Beoma BaXKHY Y710y Y HAaCTaBU U a je YecTo KopuiLIheH Kao Tiearouxu
nHctpymeHT (De la Campa/Nassaji, 2009: 755-757).

Taxobe, JIntneyn n Baoxya (Littlewood/Baohua, 2009: 68-69) cy ucrmranu 50
CTyOeHaTa Apyre roguHe n3 XoHrkonra u KuHe ca unsbeM ofpehuBarma yzena Bpe-
MeHa Ha 4dacy Kazia Cy HUXOBU HACTaBHULIM KOPUCTUAN J1 Ha YacoOBUMA EHIT1eCKOor
je3nka y HWXKum paspenuma cpefmwux wkona. Ilpegasaumn cy Manu reHepann3oBaH
CTaB [a LIWJbHU je3uk Tpeba fna ce Kopuctu wto je Buite moryhe. CTyneHTH cy Takohe
HaBOZWIU CBPXe 3a KOje CY HUXOBWU HAaCTaBHULIM Hajuelrhe KOPUCTUIN MaTepH:U je-
31K, & OHe Cy 3aTUM CBPCTaHe y TPU LlIMpe KaTeropwje:

1) ycrocTaBibarbe KOHCTPYKTUBHUX COLIMjaIHUX Be3a;

2) objalraBarbe 3HAUEHA KOMTTIEKCHUX CTPYKTYPA Ca LIWbEM CUTYPHOT pasy-

MeBama U yllTe[le BpeMeHa;
3) ycrocTaBibatbe KOHTPOJE Y YUNOHULIN.
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HaBeneHe xarteropuje cy Takohe cxBaheHe Kao Tpn OUMeEH3Uje TieOarouKe Ko-
MYHUKalunje.

3.4. CTaBOBU 0 YTIOTPEOU MaTepHEr je3nka

Beh TtoMeHyTa KOMTIIEKCHOCT TIUTara yTioTpebe J1 y HACcTaBU CTPaHUX je3uka
He[IBOCMUCJIEHO YKas3yje Ha TI0CTOjate OTIPEUHUX CTaBOBa O FbeMy. V Tipakcu cy mpum-
CYTHU TIOSUTUBHU CTaBOBU O MATEPHEM je3UKY KOju UCTUUY HeroBy KOPUCHOCT U
HEOTIXOJHOCT HeroBe yToTpebe 3a yCrellaH TpoLiec yuera, anu u 6pojHa cxBaTarba
6a3npaHa Ha TIOTTIyHOM n3beraBarby yroTpebe J1 y HacTaBu.

Taxo, Ha ipumep, Ayepbax (Auerbach, 1993) He caMo [Aa TIpU3HAje TIO3UTUBHY
VJ1I0Ty MaTepmer je3snka y HacTaBW, Beh y TIPBU TU1aH U3HOCU U BaXKHOCT HeroBUX
YTIOTPeOHUX CBpXa O KojuMa je Beh 6W10 peun y TIPEeTXOQHOM TIOIJ1aBJby, Kao HIIp.
OpraHu3alujy HacTaBe, aHaNIU3Y je3uuKor Marepujana, objaltbaBarbe rpelaka UTh,.
(Dujmovi¢, 2007: 94).

CTynvje U3 XyMaHUCTUUKMX TIEPCTIEKTUBA Koje ce baBe cTaBoBUMA TIpefiaBada u
YUeHUKa 0 YTIoTpebn MaTepHET je3uKa y HAaCTaBU TaKohe TpujaBIbyjy reHepasHo To-
3UTUBHE CTaBOBe 0f 06e rpyTie ucmutaHnka. MebyTum, HacympoT 0BOj TEOPUjCKOj 1
eMTTUPWjCKOj TIOAPLILN, U3rTlefa fa TIOCTOjU OUUrTlefHa HEeTPTIe/bUBOCT TIpeMa YTIo-
Tpebu J1 y MpaHCKUM TIPUBATHUM 1IKOJ1aMa EHIJTIECKOr je31Ka, KaKo cy To Jakyou n
[Toypomug (Yaqubi/Pouromid, 2013: 127) yBupenm.

VHTepecaHTHa je UutbeHUulla [a OrpoMaH 6poj TIPUBATHUX LIKO7A CTPAHUX je-
3uka y MpaHy onbuja foa KOpUCTU MaTeprU je3suK yUHeHUKa y HacTaBy, TIPBEHCTBe-
HO 3aTO WUITO TIpefiaBauMMa HUCY TIO3HATa Teopujcka U eMrupujcka casHamba Koja
moapxxanajy yrorpeby J1 y HacTaBu. TakaB HeraTMBaH CTaB je caMUM TUM Ay6oKo
YKOpEeHEeH Y MarKy 3Hatba, TIpe Hero y HefoCTaTKy TipefaBaydkor UCKyCcTBa. AyTopun
13 TOr pasfnora cMaTpajy Aa Moxe [ohu A0 TTPOMeHe TaKBOr' CTaBa YKOJIUKO Ce Tipe-
IlaBauu yTIO3Hajy ca TojalumnMa fo6ujeHUM U3 UCTPaXkKMBakba, a KOjU jacHO TIoKasyjy
Ila cy u3beraBarbeM yroTpebe MaTepHer je3uka To CBaKy LIeHY YYeHWULIU JULIEHU
BpJ10 AparoleHor pecypca (Ostovar-Namaghi/Norouzi, 2015: 615-617).

BaxxHo je nctahu ga mpuxonn MpuBaTHUX LIKona Y MpaHy MOTUYY UCKIbYUYNBO
Ol yHYEHUKA U HUXOBUX TIOPOAULIA, 300r Yera OoHe CBOjy TIONUTUKY TIpwiarobaBajy
oueKuBatbuMa poauTesba Kako 6u 0be3benune puHaHcujcky moapuky. Fbuxoso cna-
rame ca ouekmBarmbuMa PoanTesba UTak Bapmpa y 3aBUCHOCTU O]} y3pacTa TpefaBaya
W rOOVHA UcKycTBa y ToM rocny. LIITo cy HacTaBHULIM Marbe UCKYCHWU, TO Cy BuUlle
TIOAIOXKHU YTULIRjY poauTerba. Yak 87% yuecHuKa y 0Boj CTYyAUjU 6Unun cy TipenaBa-
UK TIOUETHULIU Ca HajBULLE YeTUPU FOAUHE PAHOTI UCKYCTBA W TI071a3n ce of Tora fa
jOLI yBEeK HUCY Pa3sBWIU UHTEpPHe KpUTepUjyMe 3a pasnnyunuTe acriekTe cBoje mpefa-
BauKe TIpaKce, 360r yera Mory y1aKo TMoTTacTy Tof, yTuliaje crosbHe cpenuHe (Yaqubi/
Pouromid, 2013: 147-148).

Urax, Kao rnaBHU apryMeHT TIPOTUB yTIoTpebe J1 y HacTaBu je3uka y iutepatypu
ce Hajuelrhe HaBOAW [a 6U YUEHULIN TIOCTaNU 3aBUCHU Of Hera v fja OHZA He 61 HUt
TIOKYLIaBanu [a pasyMejy 3HaueHe U3 KOHTEKCTa U objallibera, UK fa U3pase oHO
LITO >Kene fa KaXy y HOMeHY OrPaHUYeHnX KOMaHAW Ha LIjbHOM je3uxy (Dujmovic,
2007: 92).
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3.5. Ctyavje y 0671acTv UCTpaXkKUBama YTUL@ja MaTepHer jesnka Ha CTPaHu je-
3UK Y KOHTEKCTY HacTaBe

JenHy on cTapujux cTyouja Ha oBOM TIOfbY cripoBenu cy Had w ITonno (Duff/
Polio, 1990) n TemaTtusoBanu je y pany ,How Much Foreign Language Is There in
the Foreign Language Classroom?“. IbuxoBa cTyanja mokyliaBa ga nsmeby octanor
0Ar0BOPU Ha cnefeha muTama:

1) Koju je ogHoc ymioTpebe eHrnieckor je3uka n J2 on cTpaHe mpefaBava y HacTa-
BW CTPAHOT je3uka?

2) Koju paxropwn cy moBe3aHu ca ymotpebom J1 n J2?

3) KakBa cy omaXkarba U CTaBOBU TIpeAaBava W y4eHuKa y Besu ca yroTpebom
EHI71eCKOr y HacTaBw crpaHor jeaunka? (Duff/Polio, 1990: 154)

VctpaxxuBate je cripoBefieHo Ha YHuBep3utety Kanundbophwuje y Jloc Anhenecy
(UCLA) rae je mocmaTpaHo 13 rpyra Koje cy yuune cTpaHe jesuke. Kypcesu je3uxa cy
32 FeHepasiHU LiWjb UManu TIoyyaBarbe CBe YeTUPU je3uuke BelITUHe, a TipaheHe cy
IIBe TIeleCETOMUHYTHE Cecuje cBake n3abpaHe rpyre. Ha kpajy opyror mocMarpara
YUeCHULN cy [o6UIN YTIUTHUK KOjU je Tpebasno [a UCTIUTA HbUXOBY MOTMBALIWjY 3a
yuerbe jesnka, CTaBoBe TIpeMa KONIMUUHU eHITIecKOr je3nka Kojy TipeiaBayn KOpUcTe,
Kao ¥ KOjy Mepy UWbHOT je3nka cy pasymenu. Takobe je cBaku mpefaBay UHTEPBjyU-
CaH TIOCJ1e OpYror TIoCMATPakba, a TPUKYTULEHU CY TIOAALIM O TI03aAUHU U 06Y1In TIpe-
IaBada, dunoszoduju mMpenaBarba U CTAaBOBUMA TIpeMa YTIOTPEOU eHITIeCKOT je3nKa Y
yumnonuim (Duff/Polio, 1990: 155-156).

KonnuunHa eHrneckor jesuka u J2 Kojy cy ynoTpebsbaBasnu mpefnaBay U yHUeHULIN
je KBaHTU(dUKOBaHA CylIabeM cHuMaka. Kao moveTHU TpeHyTak cHUMama ofabpa-
HO je obpahatbe TipeiaBava unTaBoj rpymu. Of TOr TpeHyTKa, AUCUTANIHU CaT je 6uo
TIoflellleH 1 Ha CBAKUX TIETHAECT CeKYHIN je 6enexxeHo Koju je3uxk je y To Bpeme 61o
yToTpe6sbaBaH. AyTopy UCTUYY [a 6U BalmMOHOCT OBOI MeToAa KoLupatba UTak Tpe-
6ano pasmorputy. HMako je oBaj cuctem edukacaH jep He 3axTeBa TPaHCKPUOOBabE
CHUMAaKa, HECUTYPHO je fia 7MW Y30pKoBatbe Ha CBAKUX TIeTHAeCT CeKyHAWN OCmnKaBa
UNHEHUYHY KOJIMUUHY EHITIeCKOT U LUWJBbHOT je3nka KOju ce KOPUCTU Y YUUOHULIN
(Duft/Polio, 1990: 156).

IlITo ce pe3ynrTaTa UHTEPBjya ca HACTaBHULIUMA TUYe, AyTOPU Cy ofabpanu Tpu
,2KPUTUYHA Cr1y4aja“ Koju cy TioKa3anu BpJlo PasiUYnUTO TIOHALIake TI0 TIMTamy YTio-
Tpebe J2 y HactaBw. IIpBu of wux je Tokaszao Hajeehy ymoTpeby, Opyru HajMarby
YTIOTpeby LIMJbHOT je3uka, a Tpehu TpeziaBay je Bpjo 4eCTo KOPUCTUO MeLIaBUHy J1
W J2. leTasbHO je OoTMCcaHo WITa CYy OHU Pafwin TOKOM HAcTaBe, Ha KOju HauuUH U U3
KOr pasfnora, a ayTopu cy Takohe UsHenu mopaTtke Koju Cy UX HajBulle U3HeHaAUIn
(Duft/Polio, 1990: 159).

Kao rnaBHo oTkpuhe ucTpaXkuBatba ayTopwu HaBome pacrioH on 10 go 100 %
yTioTpebe CTpaHOr je3nka y HacTaBU Of CTPaHe TpeAaBava ToKoM 26 caTu TocMa-
Tpatba HACTaBHOT IUCKYPCa, Kao U [ia je TO LIMPU OTICEr Hero UITO je TO yCTaHOB/bEHO
y paHujum crynujama. Taxobe cy 3axbyunnu fa je BehuHa yueHuxa 6una 3aj0Bosb-
Ha TPEHYTHUM CTareM TIO0 TIUTay yroTpede J1 1 J2, oK Cy ce HUXOBU CTABOBU U
MUlLIJbea 3HATHO pasnukoBanu. Ha xpajy paza ayTopn Kao HajBaXKHUjU LUTb OarbUX
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UCTPaXXUBahba UCTUUY UCTIUTUBAEe edeKTa ToHalllatba HACTaBHUKA Y floMeny J1/J2
Ha ycBajarbe jesuxa (Duff/Polio, 1990: 161-163).

Opyra ctyouja umju he Tox n pe3yntatu oBre OUTU YKPATKO TIPEACTaBIbEHU
n3snoxeHa je y unanky ,Use of the Mother Tongue in Teaching a Foreign Language®
(Timor, 2012). HbeH unb je 610 dokycupare Ha TIpoyyaBarbe TIpejaBada 1 HauuHa
UMTTIEMEHTalWje MaTeprer jesukKa Yy HacTaBW EHIJIeCKOr Kao CTPaHor jesuka y
U3paesiCKUM OCHOBHUM U CpPeAbUM lIKonaMa. AyTop Takobe TioKyllaBa [a YCTaHOBU
Zla 71 TIoCToje ofpeheHn packopalin u3Mehy cTaBoBa U UMTUIEMEHTaLIMje. YHeCHULIN
cryovje 6wnun cy 112 HacymMuuHO opabpaHuX HacTaBHMKA EHIJIECKOT je3uxa, a y
FHUXOBOM UCTINTUBAY TIPUMEHUBAH je YTIUTHUK Off ceiaM TIUTarba, Of KOjux cy
Heka 6una y dopmu JInkeproBe ckaine, Heka y GopMu BUlLIeCTPYKOr 1360pa, a ocTana
OTBOpEHOr TuUTa. [InTama cy ce ofHOCWIA HA apryMeHTe 3a YToTpeby MaTepwer
jesnka y HaCTaBW EHIJIeCKOr Kao CTPAHOr je3uxa, apryMeHTe TIpOTUB yToTpebe J1,
bpexBeHTHOCT yTIOTpebe MaTeper jesnka y HacTaBu, yroTpeby J1 3a rpamMaruuxe
CTPYKTYype KOje HUCY WUAEHTUOUKOBaHE Yy MaTepreM jesuky, yrmorpeby J1 3a
TIoy4aBare paMaTUHKNX caapKaja, yroTpedy J1 3a moyvaBarbe je3snvKux BelLITUHA,
Kao W Ha ocTajsle cBpXe YTIOTpebe MaTeper jesuka y ToydaBary CTPaHOr je3uxa
(Timor, 2012: 10).

V nopebemy ca paHujuM BpeMeHnMa, Kafa Cy CTpyUtballn Ha 0BOM TI0JbY CTPOTO
onBpahanu op yroTpebe MaTepEer je3nka Win ce TPYAWIN [Aa je CMatbe LITO je Bullle
Moryhe 1 3acTyTanu MakCUMasnHy yroTpeby CTpaHor je3uxa, oBa CTyauja mpepnsa-
Xe Mofien1 6a3upaH Ha YToTpebu MaTeper jesuka y pasnnyinuToj Mepu 3aBUCHO of
OKOJIHOCTU, anu y UCTO BpeMe ce 3ajiaXke U 33 MaKCUMalu3oBawe yToTpebe J2 y
HacTtaBu (Timor, 2012: 13-14).

HapenHo ucrpaxxusatbe xoje je [IBepc (Schweers, 1999) nsnoxxuo y cBom pany
,Using L1 in the L2 Classroom® cripoBefeHO je TOKOM TIPBOI' CEMECTpPaA LLIKOJICKE
1997/98. roguHe Ha YHuBep3utety y [lopTopuky, rhe je TipeaBao eHIJlecku Kao
CTPaHU je3UK Y MOHOJIMHTBA/IHUM TpyTiaMa y KojuMa je UIMaHCKKU 610 MaTepru je-
3uk. IlpenaBarma Cy CHMMaHa Ha TIOUETKY, Ha TIOJZIOBUHU W Ha Kpajy ceMecTpa ca
LIWbEM YTBphUBatba KONIMKO HECTO U Y KOje CBpXe Cy HAacTaBHULIM YTOTpebrbaBanmu
LITIAHCKU je3UK Y HaCTaBU. 3a ToTpebe TIPUKyTUbaka ofaTaka KopuirheH je u ymmr-
HUK O CTAaBOBUMA TIpefaBaya W yUeHuKa TI0 UTamy yroTpebe J1 y Hactasu. Pesyn-
TaTU UCTPAXXMBaka Cy TIOKa3anu Aa BUCOK TpoleHart (88,7%) yueHuka 3acTyTia cTaB
Ia 6u uITaHcKK je3nk Tpebano aa byne xopullieH Ha YacoBUMA EHITIECKOT, 10K Cy
CBU TIpefiaBauv TpujaBunmv yroTpeby wmaHckor y onpebeHoj mepu. MiHTepecaHTaH je
W TIofaTak fa 6u yax 86% yueHuKa BOJIEO LA Ce WITAHCKU je3UK KOPUCTU Ca LibeM
objallbaBarba TELIKUX KOHLIETIATa TIPUCYTHUX Y je3uky. M3 Tora ce MoXke U3BECTU
3aKJbyyak Aa ce BehurHa yUeHnKa ciaxe ca Te30M Aa UM yToTpeba LITIaHCKOor je3uka
orlakiiaBa yuetwe J2 (Schweers, 1999: 6-7).

Cnepeha cryanja (Yaqubi/Pouromid, 2013: 146) je mpBeHCTBEHO WA 3aMULLITbE-
Ha Ja naeHTUPUKYje Heke KOHTEKCTyalHe LpTe Be3aHe 3a ofnykKe TipefaBaya o yrio-
Tpebu MaTepHer je3unxa.

[Tocne cripoBohetba TpENUMUHAPHUX EKCTIZIOPATOPHUX UHTEPBjya U TIWIOT CTY-
IVije Marux pasmepa ca LHubeM obe3behuBara moy3naHoCcTU 1 BaNUAHOCTU UHCTPY-
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MEHAaTa UCTIUTUBAthA, OWU3ajHUpaHa Cy [Ba TocebHa ceTa YMUTHUKA 32 pPOOUTeTbe
yueHuKa U ipefaBaye. PesynTtaTu cy moxasanu na cy obe rpyre UCTIMTaHuKa uMarne
3HATHO HEraTUBHE CTaBOBe TipeMa ymoTpetu J1. Takobe je ycTaHOBIbEHO Aa Cy U PoO-
INTerbU U TIpelaBauun U3pakaBasn He3a[l0BOJbCTBO 1IKOJlaMa Ca LiujbeM CMarera
yTIOTpebe MaTeper je3nKa Tako LITO Cy ce OUPeKTHO obpahanu mpenaBaunma, mpe-
Tehun na he MPOMEHUTU LIKOY Y CAyYajy He3a40BO/bCTBA U Tako YTULIANW Ha TIONU-
TUKY YCTAHOBE TIO0 TUTaky yroTpebe J1 (Yaqubi/Pouromid, 2013: 147-148).

[IITo ce nHCTpyMeHaTa KOpULITheHUX Y UCTPaXKUBamy TUYe, ayTOPU HaBofe Aa Cy
JIMKepTOBM YTIUTHULIM Ca TIUTabMUMa 3aTBOPEHOT TUTIA KOjU CY Y LINPOKOj YTIoTpetun
TIOFOZHU 32 UCTIUTUBAKE CTABOBA yHecHUKa 1o ogpebeHoM mutawy. Unax, na 6u ce
IU3ajHUPAnU CETOBU YTIUTHUKA TE BPCTE, HEOTIXOLHO je UaeHTUOUKOBATU Bapujabne
YKIbyUeHe y cybjekaT ncTpaXkmBarba Kpo3 TIpeiuMUHapHe eKCTTI0paTOpHE UHTEPBjye
Ca ManuMm y30pKoM LiujbHe Tortynatimje. Tu eKcriopaTopHu UHTEPBjyu 6u Tpebano na
6yny CHUMJbEHU, TPAHCKPUOOBAHM U aHAIN3UPaHU, Kako 61 ce omoryhuna ycrelrHa
UHTepTIpeTaLnja TPUKYTUbeHnx moaaTtaka (Yaqubi/Pouromid, 2013: 136).

['maBHU LMJb Hape#HOT UCTPaXKUBatba Koje he oBOe yKpaTKo 6UTW TIpUKas3aHo
je oTkpuBatbe pasnora 3a ymorpeby J1 y HactaBu crpaHux jesuka (Turin, 2017:
27). Aytop ouekyje na he oHo 6UTWM Of KOPUCTU 32 OHe TIpefaBaye KOju CBECHO
WIN HEeCBeCHO KOPUCTe MaTepU je3snK Yy HacTaBWU CTPaHOT jesuka n Hazda ce fa he
pe3ynTaTu cTyauje moMohu mpegaBauvMmMa Aa ce yrosHajy ca KopucHolhy yroTpebe
MaTeper je3nka, Ha OCHOBY Uera 6u mornu aa Moondukyjy cBoje HacTaBHe MeTozie
U [a MaTepU je3uk yroTpebe Kao BanuaaH UHCTPYMEHT y HACTaBU.

KBanutatMBHa MeToda Koja je 6una y ymoTpebu 3a TIpUKYTUbatbe TofaTaka
VKJbYUUBaAJa je UHTEPBjye ca TpefjaBavnMa u ydeHuumuma. Hbuxosu rnobanHo ro-
3UTUBHU KOMEHTApU CY TIOKa3anu Aa OHU TIPETIO3HAjy 3Hauaj U LOTIPUHOC MaTepHer
jesuxa y HacTaBU CTPaHUX je3uka. AyTop Ha OCHOBY Tora TipefiiaXke Aa TipefiaBaydn
II03BOJIE yUeHULIMMA [a KopucTe J1 oHAa Kaz To o6orblaBa mUXoB epdopMaHe Ha
LWbHOM je3suxy (Turin, 2017: 32-34).

Crynuja mpencraBrbeHa y pany ,The Use of Mother Tongue in Foreign Language
Teaching from Teachers * Practice and Perspective” (Kayaoglu, 2012) je, TortyT 6poj-
HUX UCTPaXKVBatba Y OBOM JOMEHY, KOPUCTWIIA KBAHTUTATUBHE U KBaJIUTATUBHE Me-
ToAe 3a TIPUKYTUbame Tofaraka. KBaHTUTAaTUBHW TIOfALW CY TIPUKYTUbEHU TIyTeM
YTIUTHUKA, 3 Y UCTPKUBALE je 610 yKkibyueHo 44 TipefjaBaya eHryeckor je3uka Ha
jeqHOM TeXHUUKOM YHUBepP3UTeTy y TypcKoj. YIIUTHUK ce cacTojao of 35 enemeHarta
ca yrotpebom JInkeptoBe cxane. Takobe cy CTIpoBeAEHU U OeTarbHWUjU TIONYCTPYKTY-
pucaHu UHTepBjyu ca 12 mipodecopa eHreckor jesuka Kkaxko b6u ce ormcane mnepcrex-
TUBe U TIpaKca yroTpebe J1 y KOHTEKCTY Toy4aBara eHITIECKOr Kao CTPaHOr je3unka.
PesynraTtu ctyouje cy moxasanu aa ce 91% yueHuKa CaoXuiio ca yroTpebom TypcKor
jesuka y HactaBu, a 68% TpefiaBaya je UCTakio aa 6w TypcKu jesuk Tpebaso ToHe-
Kaj, KOPUCTUTU Yy HacTaBu. BehnHa mpepaBauya je nsHena rnepuiurte fa yrorpeba
MaTeprer je3nka onaxiiaBa HacTaBy CTpaHor je3uka (Kayaoglu, 2012: 27).

Jouwr jenHa on cTyamja BesaHMX 3a TeMy yTuuadja J1 Ha yuere CTPaHor je3uka
nsnoxeta je y unatky ,The Use of Croatian in the EFL Classroom* (Dujmovi¢, 2007).
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AyTop je Ha OCcHOBY Tiperneza Toctojehie nuTepaTtype U IUYHUX UCKYCTaBa Y TIpe-
IaBauKOM TIOCTly [,O06WMO MHCTIMPALWjy [a CTIpOBefe CTYAWjY Manor obuma Ha Temy
yTIOTpebe MaTepEr je3uKa y XpBaTckoM KoHTekcTy. CBpxa cTynuje je buna na monp-
KW UNbEeHULY [la Ha 4acOBUMa EHITIeCKOr Kao CTPaHOr je3uka XpBaTCKU je3nK urpa
camo moapkasajyhy n onaxurasajyhy ynory (Dujmovié, 2007: 91).

Cryovja je 3a Uwb nMana faBarbe OAroBOpa Ha TIUTatbe O CTaBOBUMA YUeHUKa
TipeMa yToTpebu XpBATCKOT je3uKa Y HACTaBWU EHIJTIeCKOr KAao CTPaHOr je3uxa. Yue-
cHuuM cy 6unun 100 cryneHaTa TipBe roauHe Ha YHusep3uTety y Ilynu ca cpegtbum
HWBOOM 3Harba EHITIeCKOT je3suKa W TOTyHaBaiu Cy YTIUTHUK CauuibeH Off TnTama
KOHLIMTIMPaHWX HajBehuM fenom y BuAy BulllecTpykor usbopa. Pesynratu cy moka-
3371 [a aTiCojlyTHO CBU UCTIMTAHWULIL CMaTpajy Aa 6u XpBaTcku je3ux Tpebasno Ko-
PUCTUTU Y HACTaBU, & Ka0 OKOJIHOCTU Y KOjuMa je terosa yrorpeba HajnoTpebHunja
HaBenu cy objalitbaBatbe KOMTTIEKCHUX IPaMaTUUKUX CTPYKTypa (97%) n omoh y
neduHUCarby HOBUX efleMeHaTa Bokabynapa (90%). Ha ocHoBy Tora ayTop 3akibyuyje
Iia je ymoTpeba XpBaTCKOr je3nKa OTpaBaHa y TIpBoj FOAUHW HACTaBe EHITIECKOr Kao
CTpaHOr je3unka, a Aaa je J1 mocebHO KOPUCTaH 3a je3uyke 3afiaTKe ToTyT AeduHuncara
HETIO3HATUX peun, yBexxbaBaa yrotpede ppasa u objalrbaBarba FpaMaTUHKUX TIpa-
BWJ1a U HEKUX BaXKHUX uaeja. YueHnum ripedepupajy yroTpeby XpBaTCKOr je3nka 3aTo
LITO TI060JbLIABA HUXOBO Pa3yMeBathe HOBUX KOHLIETIaTa U efleMeHaTa Bokabynapa u
MOXXe [la TIOMOTHe Y pasyMeBamy. AyTop HaBOAW CIUYHOCTU CBOI UCTPAXKMBama ca
cTyonjama ucrpaxusada lIsepc (Schweers, 1999) n Tanr (Tang, 2002) y umaHckoM
1 KUHECKOM KOHTEKCTY, jep Cy CBe CTyauje ToKasane fia Cy Y4eHULN UManu TiosnTu-
BaH CTaB TipeMa yToTpe6u J1. Matbe pasninke ToCToje TIo TIMTakby TIPUInKa y Kojuma
MaTepmi je3ux Tpeba na ce yrnorpebibasa (Dujmovié, 2007: 96-99).

AyTop y najbeM TOKY pajla U3HOCU HeKa CBOja WCKYCTBA TIO TINTabby HacTaBe
€HITIECKOT Kao CTpaHor je3uka. OH ce He cnaxke ca BeAnHOM yuecHuxa cTyouje ma
61 10-50% BpemeHa Ha 4acy Tpebano TpoBecTun y3 yroTpeby XpBaTcKor jesuxa. I1o
HEeroBOM MUlIbewy U UCKycTBy, 10-20% BpeMeHa je cacBUM LOBOJbHO 3a TO, Y3
CMarbUuBarbe TOT TIPOLIEHTA KaKo ce TioBehaBa KOMTIETEHLIMjA Ha EHITIECKOM je3uKy
(Dujmovi¢, 2007: 99).

4. Inckycuja

HapepnHu neo oBor pana mocBeheH je AUCKYCUjU O ca3HatbUMa U3N0XKEHUM Y
TIpETXOLHOM TIOr7iaBsby. [IpBeHCTBeHO ce obpaha TaXktba Ha OrpaHuyerba W Hemo-
CTaTKe TIPeLCTaBJbEHUX CTYOAUja Koje cy ce 6aBuie yTULIAjeM MaTeper jesunka Ha
TIoy4aBarbe U yuerbe CTPaHOr je3nKa, asiu Ce HaBojle U TIpedsiosn 3a UCTPdKUBarba
Ha Ty TeMy Koja 6u ce morna cripoBectu y 6ynyhHoctu. [Topen Tora, mpegMeT pa3ma-
Tparba he 6UTU 1 TIpertopyKe 3a kopulihewe J1 y HACTaBU y BULY TEXHUKA U METOLA
Koje 61 ce y ToM Tipoliecy morjie ebuKacHo TTpPUMEHUBATU.

4.1. OrpaHuuera CcTyauja u mpeanosu 3a bynyha ncrpaxmnsarba
AHanusom cryaunja rpefodeHunx y MpeTxXoAHOM TIoIJ1aBjby OBOI pafia MOXe ce
nohu Ao 3abyuxa fa cy eMrmpujcka UCTpaXkuBara Koja ce y mbuMa OTUCYjy Haj-
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yelurhe cripoBefieHa HA C/IMYAH HAa4MH, U TO TIPBEHCTBEHO Y3 YTIOTPeOy KBaJIUTATUB-
HUX W KBAHTUTATUBHUX MeToza. Kaxo je 1 paHuje UCTakHyTo, pafun ce 0 cTyanjamMa
Manor o6uma, Koje U3 TOr pasjiora He Mory na obesbene pesynrTaTe U 3aKibyuke
TIPUMEHJbUBE HA CBE YCJIOBE W KOHTEKCTe yToTpebe J1 y HACTaBU CTpaHOr je3nka.
3ajenHuuKo 3a cBe cTyauje obyxBaheHe 0BUM UCTPAXKMBAHEM jeCTe i Cy OHEe 3aCHO-
BaHe Ha pPenaTUBHO CINMYHUM GaKTOpUMa pefleBaHTHUM 3a Kopullihere MaTeprer
jesnka y HacTaBu CTpaHOr je3uka. To ce HAPOUUTO OOHOCU Ha CTaBOBe O yToTpebu J1
y HacTaBU U3 TIePCTIeKTUBE UCTIMTAHUX TIpeflaBava U y4YeHUKa, Kao U Ha Hajuelrhe
pasnore 3a yTmoTpeby MaTepHer jesnka y ToM KOHTEKCTY. AHanu3upaHu WiaHum ce
TIpe CBera MOry CMaTpaTu TIOrOHUM 3a CTBApatbe LIMPE CIIUKE 0 MeToaaMa koje 6u
6wne ofi KOPUCTU TIPUNIMKOM CTIPOBoheta KOHKPETHOT UCTPaXKvBakba y 0BOj 0671acTy,
Toce6HO 360r Tpexsiora Kako 6u xopulrheHn YIIMTHULIA, aHKeTe WIU UHTEPBjyU ca
UCTIMTaHULIUMA MOTTIU [1a U3ITlenajy.

Ca ppyre cTpaHe, Xao HajounurnenHuje orpaHnyvere MHOIMX CTyAnja U3 oBOr [0-
MeHa HaBOAW Ce Majla BeIMUMHa y30pKa Ha KOMe je UCTpaXkuBatwe cripoBefieHo. [o-
CcMaTpaHo Ha MOoAeny CTyAuje kojy cy cripoBenu e na Kamma n Hacaju (De la Campa/
Nassaji, 2009: 757-758) n uMajyhn y Bugy umibeHully Aa cy TUM WUCTIUTUBabEM
obyxBaheHa caMo [1Ba TpefiaBaya, pe3ysTaTh HUKAKO He MOr'y OUTU reHepann30BaHn
1 He MOry [aTu IMPY CIUKY TIpeLCTaBbeHor Tipobnema. Takohe, wuxoBa cTyouja je
6wna [ecKpwuriTuBHA TIO TIPUPOAU, Ca LWbEM Lla UCTPAXKU KOIUUUHY U CBpXE YTIO-
Tpebe J1 y HacTaBu cTpaHor je3uxa. OHa HUje 6uia ocMULITbeHa Aa Tpoyyn edekTe
J1 Ha ycBajame J2. AyTopn usHoce cyrectujy aa 6u ce 6ynyha ncrpaxxvBarba Morna
T103a6aBUTU YTIPABO TUM aCTIEKTOM U TIOKPEHYTU TIUTatbE [a /U YToTpeba MaTepH-er
jesnxa 3ancTa rmoMaxke y yyery CTPaHOr je3uka.

Ca mpobneMoM Marsor y3opka cyodaBajy ce u Jakyou wn Iloypomup (Yaqubi/
Pouromid, 2013: 149) xojun Takobe cMaTpajy Oa je BeoMa TELIKO IeHepann3oBaTu
pe3yJiTaTe U 3aTo TPeAsiaXky CTIPOBOhere UCTPaXKnBakba y KoMe 61 yuectBoBao Behn
6p0j UCTIUTaHMKA ca Pa3NUUNTOM TI03aIMHOM U3 Bullle rpafosa y Mpany. Kao npyru
HeLocTaTak OBe CTYAUje OHW HABOJEe TO LITO je U OHa TIO TIPUPOAUN buna fecKpUTUB-
Ha U caMUM TUM ce HUje 6aBwia pa3nosnMa U yTeMesberUMa CTABOBA YUeCHUKA.
Ha ocHoBy Tora aytopu cMaTpajy na 6u KBaZIMTATUBHO UCTPXKUBALE, Koje 6u To-
Kyu1ano Aa uaeHTuduKyje 3alTo poAUTEbU U TIpeAaBayin UMajy TakBO MULITbERE O
yTioTpe6u J1, MOrno Aa oTKpuje UHTEpPecaHTHUja ca3Hamba.

Kao HepoctaTax cBoje ctyanje ITaxep n Kaparau (Paker/Karaagac, 2015: 118)
HaBOJle UNHEHULY [1a OHa HUje 6una NIOHIUTYAUHANHA, UaKo Cy ayTopu TIOKYLIanun
Ila HaTIpaBe LITO BUllle CHUMaKa JlelllaBatba Ha Yacy Kako 6u ce TipefjaBayiun U yUeHu-
LI HABUKJIU Ha TIOCMATpParbe U Kako 61 ce pUPOAHO TToHalanu. Ipyro orpaHnyerse
CTyAWje N1eXXN Y TOME LUTO CY Ce Pe3ynTaTu OQHOCUIIN CaMO Ha TIpefilaBaye U CTYLEeHTe
jemHOr YHUBEP3UTETA, TIa ayTOPU TIoflase Of TIPETTIOCTaBKe na 6w pe3ynTaTu UcTor
UCTPXKMBatba CTIPOBELEHOT Ha APYTMM YHUBEP3UTETUMA MOITIU OUTU Apyravnju.

Bynyhe ctyouje Ha oBy TeMy 61 Moryie Aa 6yaoy IOHTUTYOAVHAJIHE U Ia YKIbyYe
Behn 6poj yuecHuka. [larmbe, yHeHUIMMA 6U ce MOTJI0 TIOCTaBUTU TIUTakbe 3alITO CY
xopuctTunu J1 y ogpeheHuM cutyalmjamMa OUPEKTHO HAaKOH CHUMama, Kako 6u ce
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TIPOHALLIIN TIPaBU Pasfio3n 3a Ty yroTpeby. Takobe 61 ce Morna o6paTUTU TIaXKHa
Ha edexTe ymoTpebe J1 Ha ycmex yueHuxa. [Tutamwe ga nu ymorpeba J1 gompunocu
ycriexy y4eHukKa Wi UX OMETa Y HarpefoBamy, Kao U Oa Nu pasHe yHKlnje
yrioTpebe J1 moMaxky yHeHULIMMA Za 607be Hay4e LIUbHU je3uk, Moryo 6u ce 6orbe
aHanM3npaTu Kpo3 JIOHIUTYAUHANHY cTynujy (Paker/Karaagac, 2015: 118).

4.2. TIperopyke 3a xopuurhemwe J1 y HacTaBU — TEXHUKE U METOJle

Naxo mocroje MHorobpojHa Teopujcka oTkpuha W 3aKbyuln TIPOU3ALNN U3
CTIPOBe[IEHUX CTYAUja KOju ce 0[HOCE HA YTIOTpeby MaTepHer jesnka y HacTaBu CTpa-
HMUX je3uKa, CAaCBUM je eBUAEHTHO [la je Ta Ca3Harba jaKo TEeLIKO YCTEeUIHO peanunso-
Batu y Tipakcu. Kenure (Konigs, 2015: 12) 3axsbyudyje Aa je HeorpaHuyeHa 3abpaHa
yTIoTpebe MaTeper jesnka HealeKBaTHa TIoZjefHaKo W Kao TipeTepaHa yrorpeba J1
y CBUM IWMeEH3MjaMa HacTaBe, KaKo je To 6uno yobuiajeHo y rpaMaTuyiKo-TipeBof-
HOj MeTozwn. VI3 Tor pasnora ce mpernopy4yje GyHKIIMOHANTHO OAJIYUUBatbe Y TPEHYT-
HOj CUTyalLWju, y3 OCBPT Ha YUEeHMUKa W HeroBa UCKycTBa u mpedepeHumje. Kako 6u
ce TO MOIJI0 aieKBAaTHO TIPUMEHUTH, BaXKHO je YTIO3HATU Ce ca Pa3HUM TeXHUKama
“ MeToflaMa Koje TipeflaBaynMa CTPaHOr je3uka CToje Ha pacriofiaramwy U Mory na
071aKliIajy HAaCTaBHU TIpOLiec.

Taxo, Ha Tipumep, y cBoM unawky ,Uber die planvolle Mitbenutzung der
Muttersprache im bilingualen Sachfachunterricht” Byuxam (Butzkamm, 2000) oru-
Ccyje TIPUHLUTI T3B. GYHKLIMOHANIHE CTPAHOje3UHHOCTU KOju je 6a3upaH Ha Tapazjokcy
,Marse je Bulle“. Taj TPUHLNTT je TIPUCYTaH y HAcTaBU CTpaHux jesuxa n y CLIL Ha-
CTaBW, TIPU 4UeMY je CTPaHU je3UK je3snK HacTaBe, TIOCPeAHUYKN je3UK U PafiHN je3ux.
OH je je3nxk KojuM ce Toy4aBa, Kao U jesnk Koju ce TIoy4asa, Jakile, He caMo TipeaMeT
N UWb yuewa, Beh n myT xa uusby. OH ce cTora of ToyeTka Mopa [O0XWBETU Kao
TIOTTIyHO BaXkehe CcpeficTBO KOMYHUKAlIMje, 1 TO 1ITO je Buille Moryhe y HacTaBu. Ma-
TEPHU je3UK 3aTO He CMe Jia 0fy3uMa parolieHo BpeMe 3a yroTpeby CTpaHor je3uka
(Butzkamm, 2000: 97).

Y cxnany ca M, TipeBasnbeHnM ce MoXKe TIOCMaTpaTU TPAANLIMOHATIHU TIPUHLIUTT
jeIHO0je3UUHOCTM KOju Ce OIHOCUO HA TIYKO U3beraBarbe MaTeper je3nka, a Koju je
CJLY>KNO Kao TIoMoh y HajHeoTIXOAHWjUM TPeHYLIMMa 1 MOrao camMo Aa ukoau. Unax,
Ha J1 ce TeMerbU je3UUHOCT YoBeka yoruure. Y jeqHOM cacBUM QyHIaMEHTamHOM
CMUCILY, OH je Halll KJby4 Ka CBUM OPYIUM je3uLmma, LITO ce OQHOCU Ha CBe je3nuke
HUBOE. JacHO je oa yroTpeba MaTepHer je3nka yBek Mopa fia byze 1o6po ocMuliybeHa
1 [03MPaHa, Kako 6w TIPUHULIUTT QYHKIIMOHAIHE CTPAHOje3UHHOCTU OCTa0 O4yBaH U
Kaxo 6u ce omoryhuo HopManaH ToK HacTaBe. Tako TioCcTaje pasyMJbUB TIOMEHYTU
TapajZlokC [1a HelITO Marbe CTPAHOr je3nka MOXe Oa [oBede N0 BUllle CTpaHor
je3uka, TauHUuje Lo HeroBe KOPEKTHWje, TIPeLn3HUje 1 607be 0CMULLITbEHE YTIOTPebe
(Butzkamm, 2000: 97).

V HacTaBW CTpaHUX je3uka TipefilaBay Mopa La pacrofnaXke OrpaHUYeHUM cpen-
CTBUMA 3a U3pakaBatbe TIoMohy Kojux Tpeba Aa obpaaun Heky Temy, 3a lTa My je
ToTpebHa [OMUUIBATOCT U KPEATUBHOCT, TIOCE6HO 3a pasnuuute dopMmyrailinje n
yTIOTpeby pa3HuX MpenMeTa, Ciuka, rpaduka n tabena. Cee To ce Mopa ypaauTu ca
LIWbEM 3 HACTaHe LITO Matbe TIpobjieMa UnUCTO je3nuke Tipupoze. AKo yUeHuULn He
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pasyMejy TipeaMeT HacTaBe, OHAA je BpeMe y3anyn TpoTpaheHo u xon wux nonasun
Il0 cTpaxa u pycTpaluje, anu u 4o TojadaHor Haropa Kako 6u ce pa3yMeso rpaiuBo
(Butzkamm, 2000: 98).

V jenHoM of CBOjUX HapeOHUX PafioBa UCTU ayTOp TIpefijlaXke YToTpeby T3B. CEH-
IBUY TEXHWKe, TIOLITO TI0J1a3U Of Tora Ja ce Hajborba HacTaBHa aTMocdepa TIOCTUXKE
PELOBHOM, anu He TONUKO yTaAsbuBoM TioMohHoM yriotpebom J1. IIperopyxka je na
Ce UHCTPYKLIje 1 objaliitbetba Y HACTaBU CTPAHMX je3uKa 1ajy 6UINHIBAIHO: TIPBO Ha
CTPaHOM, 3aTUM Ha MaTePHEM je3UKY, Tia OTIeT Ha CTPAHOM je3uky. Ta TeXHUKa ce Haj-
yelrhe KOPUCTU KO TIpeBohetba HeTTO3HATUX M3pasa U TipeMa ayTOPOBOM MULLITbEHY
Tpeba zna 6yne LieHTpaiHa TEXHUKA TpefilaBaya CTpaHux jesuka (Butzkamm, 2007: 8).

Taxohe, TIO3HATO je a WCKYCHW TIpedaBaun je3uka 3Hajy Oa je 4ecTo 7axo
YCTIOCTaBUTWU ofpebeHo je3suuko TIpaBWIO Y YMOBUMA YUEHWUKA KOHTpacTUparbeM
IBa 0671MKa KOju Ce Pa3nuKyjy camo Y jedHOM WU OBA acCTieKTa, HTp. o dopMu,
3Hauetby, YTIOTPeOU, @ TO KOHTPACTUPAHbE Ce MOJKE CTIPOBECTU U HA UHTEP/IMHIBATIHOM
1 Ha WMHTPaJNUHIBaZIHOM HUBOY. MebyTuM, MHOTM YUEHULIN U HACTaBHULIL HUCY Y
TIOTTTIYHOCTW CBECHW ITIaBHWUX 0CO6UHA LMJbHOT je3uka u cBor J1, koje 6u ce morne
TIPUMELUBATU Y TIPOLIECY TIoy4vaBama U yyewa. Of moMohu je ako mpenaBay (unun
ayTop Martepujana) uma [obpo 3Harbe He caMo LWbHOL, Beh n Marteprer jesuka
yueHuka (Paradowski, 2007: 152-153).

YV cBom pany ,Foreign-Language Grammar Instruction via the Mother
Tongue“ IlapapoBcxn (Paradowski, 2007: 154-159) mpepnaxke TIpUMEHY T3B.
MeTofe jesunukor uHTepdejca (The Language Interface Method) xoja ce 3acHuBa
Ha Mebyco6Hoj TtoBe3aHoCTU J1 ¥ LuibHOT jesuka yueHuka. [Ipolenypa je omvcaHa
KOpakK TIO KOpaK W TIofApasyMeBa UHULIMjAJIHO U3Jlaraibe YUYeHnKa HOBOM je3UvKoM
MaTepujay, TlokasuBamwe UCTOI UHBAPWjaHTHOL C/1efla PeUn YUEHUKY jolI HEKOJINKO
TyTa Y PasyMHUM UHTepBasZiuMa [0K Ce He YCToCTaBU 3HauerCKa eKBUBAJIeHTHOCT
nsMmeby J2 n MaTepmer jesnka, 3aTum objallrbaBarbe GYHKLMOHWCAbA TIpaBula farte
rpamMaTuyke obnactu Ha J1 yueHuxa, objallitbaBarbe peieBaHTHUX TIpaBuia us J2,
cTBaparbe uHTepdejca (0buyHo ce cactoju y Mognduxalmju npasmna m3 J1 xako 6u
ce oarosapajyhu mogaum n eKCTIMLNTHA TIpe3eHTaunja Tor TipaBwuila Mpuiarogunm
LIWJbHOM je3UKYy), Kao U eKCTTaH3ujy KoMrieTeHLuje (yueHULn Tpeba [a 3amMeHe cBoje
Beh CBeCcHO TI03HaBarbe CUCTEMA CTPAHOT je3uKa CBOjoM EKCTIIULIMTHOM pedrexkcunjoM
TofcBecHe J1 KoMTIeTeHLMje N Aa UHTerpullly TIpaBuna).

OBWUM rpajiyajiHUM MeTOLOM KOju 06yXBaTa Bullle CTafiMjyMa yHeHULIn nobujajy
KOHTPOJ1Y HaZl CUCTEMOM LWJLHOT je3uKa TIpe Hero 1UTO 3aucTa TIOYHY [a KOpUcTe
oTiepalioHasIHe TIPUHUUTIE Y LIWbHOM je3uky. OH CTUMy nnLIe YUEHUUKO KOHTUHY -
PaHO aHIKOBaMe U MHTEpecoBame 3a Tipoliec yuema. CTyanja Kojy je ayTop CTipoBeo
TIO [IaTOM TIUTaky UTaK ToKasyje Heka orpaHunyersa, Koja ce TipuMapHo OfHoce Ha
HejacHohy Za nu cy cBe rpamMaTtuyke 0671aCcTU TIOAjeqHaKOo aleKBaTHE 3a TIoyUaBare
Yy OKBUPY MeTofie je3uukor uHrepdejca. Pesyntatn ncrtpakusarba mokasyjy na oBa
MeToza MoXke edeKTMBHO TIOMORM yuyeHMLMMaA Aa YBULE BaXKHOCT IpamMaTUUKUX
e7leMeHaTa ¥ Aa To6osbliiajy rpaMaTUUKy TIPELIM3HOCT Ha LIWJbHOM je3uxy. [Ipensno-
JXeHa MeTozia Takohe MOoXe 6UTU KOPUCHA [I0TTyHa TIe4arollikoj FpaMaTuLn Y IUPeM
cmucny. AyTop Ha OCHOBY TUX 3ak/by4daka CMaTpa Aa je TIPUPOOHO 3aroveTu pa-
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3MULIbatbe 0 UCTIMTUBaKY edexaTa MeToZle rpaMaTUUKor uHTepdejca 1 Ha ApyruM
TIo/bUMa KOMTIETeHLINje LUnbHor je3uka (Paradowski, 2007: 157-159).

5. Bakrbyuax

[Tpunukom Tipernena 6pojHe nuTepatype koja ce 6aBu oBUM TiUTareM (Duff/
Polio, 1990; Cook, 2001; Butzkamm, 1998 utA.) pouwio ce A0 3akiby4ka Aa, nako
TIpefaBayn TIPU3Hajy BaXXKHOCT TloydaBama Ha J2, BehnHa wux uraxk xopuctu J1 y
onpeheHoj Mepu y HacTaBu, anu [a TOCTOjU U BeNWUKa BapujabWiHOCT y yrioTpebu
MaTepmer jesnka Mehy TipefaBavunuMa. CBe TO [OJATHO CBEAOUYU O KOMTUIEKCHOCTU
0[iHOCa MaTepmer U CTPaHOr je3nkKa Y KOHTEKCTY HacTaBe.

VYTpaBo y LWby carnefaBata CJ0XKeHe TIpupoje TeMaTuKe KOjoM ce 0Baj paf
6aBu, omabpaH je KOpTIyC Koju 06yxBaTa eMTIUPUjCKe CTYLMje CTIPOBELIEHE Y Pa3/Inyin-
TOM BPEMEHCKOM TIEPUOLY U Y PA3NIUUUTUM 3eMJbaMa LIMPOM CBETA, Kako 6 ce Tipe-
nounna andepeHLmpaHa cnuKa rmouMama 0BOr TiUTamwa y ApyravunjuM KOHTeKCTUMA.
Ocum Tora, TIpe3eHTOBaHW KOPTIYC je TiojlecaH 3a Ty CBPXy jep obyxBaheHe cTymwuje
KOPWUCTE pelaTUBHO CNINYaH METO[O0JI0UIKN TIPUCTYTI.

[eHepanHo ce MOXXe yCTaHOBUTU Aa BehunHa ayTopa HeMa jacHO M3padkeH CTaB
TpoTmB yTioTpebe J1 y HacTaBW CTpaHOT je3uxa, anu ce mpumehyje na HeplocTaje Tipe-
I7le[] HA4UMHA HeroBe UMTUIEMEHTAlnje Koju 61 [OBenu A0 OTITUMAJIHUX pesyiiTaTa
y TIOy4aBamwy U yUewy jesnka y WKO0ACKOM KOHTeKCTY. FiMajyhu y BULy Aa CTaBOBU
HACTaBHUKA Y Be3U ca YTOTPeOOM MaTeper je3snka HUCY HayyHO YTeMETbeHU U 1a
U3rnena na cy OHU TIOTTIYHO HeCBecHW 6uTHe yinore J1 y Tlenarornju Apyror n crpa-
Hor jesuka (Yaqubi/Pouromid, 2013: 148-149), no nspaxxaja [onasu XutHa rnorpeba
3a onpebeHuM MoaudukalmjaMa y HaunHy Ha Koju ce TipeiaBavn oby4aBajy y mpu-
BaTHWUM lIKOJ1aMa CTPaHUX je3unka.

Ha xpajy, xao unycrpaTuBaH mMpuUMep 3a pa3yMeBare KOMTIIEKCHOCTU obpahu-
BaHe TeEMATUKe MOXe Aa TIOCYXU 3akrbyyak Koju Kenurc (Konigs, 2015: 12) HakoH
Tipernena nuTepaType n UcTpakusama y 0BOM [OMEHY U3HOCU, a KOjU je 3aCHOBaH
Ha Te3u [a yTUllaj MaTeper je3uxa Ha TpoLiec ycBajatba CTPAHOT je3nka Moxe 6UTn
0[1 BEJIUKOI' 3Ha4aja, ann Aa TO He MOpa BaXXUTU Y CBUM OKOJIHOCTUMA, jep ce He
MO>Xe reHepanun3oBaHo pehn a v je Taj yTuliaj yBeK 1 Yy CBUM YC/10BUMa KOPUCTaH
wnu unax wretaH. C 0631poM Ha UnbeHuLy fa BeirHa ayTopa Koju cy cBoja ucrpa-
>K1Batrba CTIPOBEIN HA OBY TEMY jOlL YBeK HUje AoL1a 40 KOHKPETHOI CTAaHOBUILTA [l
7N MaTepmn jesnK oTpaBAaHO UMa CBOje MeCTO Y HacTaBU CTPaHUX je3unka, TinTame
eroBe yroTpebe he HecyMmMBO jolr ayro octatu y doxycy nebare. Unax, aHanu-
30M CBUX TIPEOHOCTU W HeplocTaTaka yroTpebe J1 y HaCTaBU CTPAHOr je3uka MoXe
Ce 3aKJby4UTU [a PasyMHOM U [06pPO OCMUIITbEHOM YTIOTPEOOM MaTepHer je3uxa
YyUeHULIM MOTY Lla OCTBape 6pojHe KOPUCTU, TIOTOTOBO TIO TIUTaky pa3Bujama ocehaja
cnoboze U CUIypHOCTU TIPUIMKOM yTioTpebe J2. VI3 Tora mpovsunasu zia je MaTepiwu
je3’nK HeCyMmbUBO KOPUCTaH Pecypc y TIpoliecy ToyyaBarba U yuera CTPaHUX jesunka,
a 6yznyhe ctynuje Ha oBOM TIO7bY 61 MOIJ1e la Ce OPUjEHTULIY Ha HaUUHe Ha Koje bu
J1 610 aflexBaTHO KOPUCTUTU Yy HACTABU TAKO [a OH He 6yzie TIOTTIyHO 3aHeMapeH ca
jenHe cTpaHe, HUTU TIPETEPAHO YTIOTpebrbaBaH ca opyre.
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Nevena N. Kovacevié

Zusammenfassung

ANSATZE UND METHODEN ZUR ERFORSCHUNG DES EINFLUSSES
VON MUTTERSPRACHEN AUF FREMDSPRACHENUNTERRICHT

Das Thema dieser Arbeit ist der Einfluss der Muttersprache auf andere Fremdsprachen,
vor allem im Bereich des Fremdsprachenunterrichts. Es ist eine allgemein bekannte
Tatsache, dass Muttersprachen mehr oder weniger beim Lehren von Fremdsprachen
im Schulkontext vorkommen, weshalb die Frage nach der Notwendigkeit ihrer
Verwendung vollkommen berechtigt ist. Diese Arbeit hat das Ziel, anhand zahlreicher
Studien und Vergleiche von Standpunkten anderer Autoren die Frage zu beantworten,
ob die Muttersprache ein niitzliches Mittel fiir die erfolgreiche Organisation des
Fremdsprachenunterrichts ist, oder ob ihr Gebrauch als iiberfliissig und sogar schadlich
wahrgenommen wird. Unter anderem werden in diesem Artikel folgende Aspekte
berticksichtigt: die Beziehung zwischen Muttersprachen und Fremdsprachen allgemein,
die Rolle von Muttersprachen im Fremdsprachenunterricht aus historischer Perspektive
und im Bereich verschiedener, in einem bestimmten Zeitrahmen dominanter Methoden
des Sprachenlehrens sowie die Meinungen iiber die berechtigte Verwendung von
Muttersprachen im Fremdsprachenunterricht.

Schliisselworter:
Muttersprache, Fremdsprachenunterricht, angewandte Linguistik, Methoden des
Sprachenlehrens, Muttersprachler, Transfer, Kommunikation
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Summary

A STUDY OF THE INFLUENCE OF A MOTHER TONGUE ON FOREIGN
LANGUAGE TEACHING - APPROACHES AND METHODS

The topic of this paper is the influence of the mother tongue on other foreign languages,
especially in the field of foreign language teaching. It is a well-known fact that mother
tongue is used, to a greater or lesser extent, in the teaching of foreign languages in
the school context, so the question of the necessity of its use is completely justified.
The aim of this article is to use numerous studies and comparisons of the positions
of other authors to determine whether the mother tongue is a useful tool for the
successful organization of foreign language teaching, or whether its use is perceived
as superfluous and disadvantageous. Among other things, the following aspects are
considered in this article: the relationship between the mother tongue and foreign
languages in general, the role of mother tongues in foreign language teaching from a
historical perspective and within different methods of language teaching dominant in
a certain time period, and opinions about the legitimate use of the mother tongue in
foreign language teaching.

Key words:
mother tongue, foreign language teaching, applied linguistics, methods of language
teaching, native speaker, transfer, communication
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